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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Syftet med detta forslag ar att genomfdra Horisont Europa, EU:s ramprogram for forskning
och innovation 2028-2034, och de relevanta forsknings- och innovationsdelarna inom ramen
for Europeiska konkurrenskraftsfonden. Detta forslag ar helt i linje med de forordningar det
genomfor liksom med den flerariga budgetramen for 2028-2034.

Det sarskilda program som inrattas genom detta radsbeslut bygger pa artikel 182.4 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-férdraget).

Enligt artikel 182.4 i EUF-fordraget ska ramprogrammet genomforas genom sarskilda
program som faststaller narmare villkor for dess genomférande, anger dess langd och redogér
for det belopp som bedéms vara nédvéandigt. Horisont Europa kommer att genomféras genom
det sarskilda program som inrattas genom detta radsbeslut.

FOr mer information om det dvergripande forslaget om Horisont Europa, se motiveringen till
den grundldggande akten for ramprogrammet [(forslag till férordning om inrdttande av
Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation och om faststéllande av dess
regler for deltagande och spridning).]

2. OVRIGA INSLAG
. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget

Med undantag av stddet for integreringen av kunskapstriangeln — hégre utbildning, forskning
och innovation samt néringsliv — i hela unionen foljer bestdmmelserna i det sarskilda
programmet strukturen hos [forslaget till en foérordning om inrédttade av Horisont Europa —
ramprogrammet for forskning och innovation och om faststédllande av dess regler for
deltagande och spridning.]
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2025/0544 (CNS)
Forslag till

RADETS BESLUT

om inrattande av det sarskilda programmet for genomférande av Horisont Europa —
ramprogrammet for forskning och innovation fér perioden 2028-2034, om faststallande

av reglerna for deltagande och spridning inom ramen for det programmet och om

upphéavande av beslut (EU) 2021/764

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, séarskilt artikel 182.4,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande?,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande®,

i enlighet med ett sérskilt lagstiftningsforfarande, och

av foljande skal:

(1)

@)

3)

| enlighet med artikel 182.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-
fordraget) ska Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation for
perioden 2028-2034 (Horisont Europa), inrdttat genom Europaparlamentets och
radets forordning XXX [hanvisning till férordningen om Horisont Europal],
genomfdras genom sarskilda program som faststaller de né&rmare villkoren for
genomforandet, programmens langd och de belopp som bedéms vara nddvandiga.

| forordning XXX [h&nvisning till férordningen om Horisont Europa] faststalls de
allméanna och specifika malen for Horisont Europa, strukturen pa och huvudlinjerna
for den verksamhet som ska bedrivas, medan detta sarskilda program for
genomforande av Horisont Europa (det sarskilda programmet) bor definiera de
operativa mal och den verksamhet som é&r specifika for delar av Horisont Europa. De
bestammelser om genomforande som faststalls i forordning XXX tillampas fullt ut pa
det sarskilda programmet.

Det gemensamma forskningscentrumets (JRC) styrelse, som inrdttades genom
kommissionens beslut 96/282/Euratom®, har horts om det vetenskapliga och tekniska
innehallet i det séarskilda programmet for JRC:s icke-nukleara direkta atgarder.

EUTC,,s..
EUTC,,s..
EUTC,,s..

SV



SV

(4)
()

(6)

()

(8)

| detta radsbeslut faststalls en vagledande finansieringsram for det sarskilda
programmet.

For att sakerstdlla enhetliga villkor for genomférandet av det sarskilda programmet
genom arbetsprogram bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa
befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 182/2011°.

Det radgivande forfarandet och granskningsforfarandet som faststills i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 bor anvéandas for
antagande av arbetsprogrammen med hansyn till det sarskilda programmets betydande
ekonomiska konsekvenser.

Det sarskilda programmet ersatter det sarskilda program for genomférande av
Horisont Europa som inrattades genom radets beslut (EU) 2021/764°. Radets beslut
(EU) 2021/764 bor darfor upphévas.

Det sarskilda programmet bor genomfoéras i Overensstimmelse med rattsstatsprincipen
och de rattigheter och principer som faststalls i Europeiska unionens stadga om de
grundlaggande rattigheterna samt vara i linje med unionens och medlemsstaternas
internationella skyldigheter enligt de internationella instrument som de ar parter i,
inklusive manniskorattsinstrument, bland annat FN:s konvention om rattigheter for
personer med funktionsnedsattning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Kapitel |

Allmanna bestammelser

Artikel 1

Innehall

Genom detta beslut inrattas det sarskilda programmet om genomfdrande av Horisont
Europa — ramprogrammet for forskning och innovation for perioden for den flerariga
budgetramen 2028-2034 (det sarskilda programmet) i enlighet med artikel 1.2 a i
forordning XXX [hanvisning till forordningen om Horisont Europa].

| detta beslut faststalls det sarskilda programmets budget for perioden 2028-2034,
reglerna for genomfdrande av det sérskilda programmet och den verksamhet som ska
bedrivas inom ramen for det sarskilda programmet.

Kommissionens beslut 96/282/Euratom av den 10 april 1996 om omorganisation av Gemensamma
forskningscentret (EGT L 107, 30.4.1996, s. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1996/282/0j).
Europaparlamentets och réadets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande
av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina
genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).

Radets beslut (EU) 2021/764 av den 10 maj 2021 om inrattande av det sérskilda programmet for
genomforande av Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation samt om
upphévande av beslut 2013/743/EU (EUT L 167 I, 12.5.2021, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/764/0j).
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Definitionerna, malen, strukturen och budgeten for Horisont Europa -
ramprogrammet for forskning och innovation som faststalls i forordning XXX
[hanvisning till férordningen om Horisont Europa] galler dven for det sérskilda
programmet.

Artikel 2

Operativa mal

Det sarskilda programmet ska bidra till de allmanna och specifika mal som anges i
artikel 3 i forordning XXX [hanvisning till férordningen om Horisont Europa].

Det sérskilda programmet har féljande operativa mal:

(@)

(b)
(©)
(d)

(€)
()
@)
(h)
(i)

@)

Frdmja vetenskaplig forskning av hog kvalitet och vérldsledande
forskningsinstitut.

Stodja forskares rorlighet, utbildning och karriarutveckling.
Locka framstaende forskare till Europa och fa dem att vilja stanna.

Frdmja samarbete och tvarvetenskaplighet, bland annat med samhallsvetenskap
och humaniora, for att skapa ny kunskap.

Stérka kunskapsutnyttjandet.

Koppla samman och utveckla forsknings- och teknikinfrastrukturer inom det
europeiska forskningsomradet for att tillhandahalla gransoverskridande
atkomst.

Stodja skapande av och expansion for deeptech-féretag och innovativa
uppstartsforetag.

Frémja anvandning av teknik och demonstration av omstértande innovationer.

Oka deltagandet av forskningsorganisationer fran de lander som omfattas av
breddningen av deltagandet och Gvergangslander som avses i artikel 19 i
forordning XXX [hanvisning till forordningen om Horisont Europa].

Frdmja Oppen vetenskap och, dar det & mojligt, sékerstalla synlighet for
allménheten och 6ppen atkomst till resultat.

Det sarskilda programmet ska dven inbegripa forskningssamverkan inom Europeiska
konkurrenskraftsfondens politikomraden.

Artikel 3

Budget

I enlighet med artikel 6.1 1 foérordning XXX [h&nvisning till férordningen om
Horisont Europa] ar den végledande finansieringsramen for genomfdrandet av det
sérskilda programmet for perioden 2028 till 2034 faststalld till 175 002 000 000 EUR
i I6pande priser.

Det belopp som avses i punkt 1 i denna artikel ska férdelas mellan parterna i enlighet
med artikel 6.2 i forordning XXX [h&nvisning till férordningen om Horisont
Europa].
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Artikel 4

Arbetsprogram

Det sérskilda programmet ska genomféras genom det arbetsprogram som avses |
punkt 2 i denna artikel, i enlighet med artikel 110 i férordning (EU, Euratom)
2024/2509.

Utan att det paverkar forsta stycket far arbetsprogrammet bland annat faststalla
(a) atgarder och tillhérande budget,

(b)  kriterier for stodberattigande och tilldelningskriterier,

(c) en medfinansieringssats per atgard,

(d) regler for atgarder som géller mer &n ett specifikt mal,

(e) atgarder for vilka sarskilda regler galler, bland annat aganderétt till resultat,
utnyttjande och spridning, dverforing och licensiering samt atkomstrattigheter
till resultat.

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta separata arbetsprogram for
genomfdrandet av atgarder inom ramen for féljande komponenter, enligt artikel 1.3:

(a) Europeiska forskningsradet (EFR), for vilket utkastet till arbetsprogram ska
upprattas av Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad enligt artikel
7.9 aii, i enlighet med artikel 18.3. Kommissionen far avvika fran utkastet till
arbetsprogram som upprattas av Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad
endast i enlighet med artikel 7.4 andra stycket; kommissionen ska i sa fall anta
arbetsprogrammet genom en genomfdrandeakt i enlighet med artikel 18.4, och
vederbdrligen motivera detta.

(b) Europeiska innovationsradet (EIC), vars arbetsprogram ska utarbetas enligt rad
fran EIC:s styrelse enligt artikel 12.1 b, i enlighet med artikel 18.4.

(c) Marie Sktodowska-Curie-atgarder, globala samhallsutmaningar, EU-uppdrag,
den nya europeiska Bauhausfaciliteten, innovationsekosystem, reform och
forstarkning av  det  europeiska  Fol-systemet,  forsknings-  och
teknikinfrastrukturer, breddning av deltagandet och spridning av
spetskompetens, i enlighet med artikel 18.4.

(d) JRC, for vilket det flerariga arbetsprogrammet ska ta hansyn till det yttrande
fran JRC:s styrelse som avses i kommissionens beslut 96/282/Euratom.

Den forsknings- och innovationsverksamhet som avses i de politikomraden som
beskrivs i kapitel 1V=VII i forordning XXX [hanvisning till férordningen om
Europeiska konkurrenskraftsfonden] ska inkluderas i en sérskild del av de
arbetsprogram som genomfor motsvarande specifika mal enligt artikel 3.2 a—d i
forordning XXX [h&nvisning till forordningen om Europeiska
konkurrenskraftsfonden]. Arbetsprogrammen ska antas i enlighet med artiklarna 15
och 84 i forordning XXX [hanvisning till forordningen om Europeiska
konkurrenskraftsfonden].
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(@)

Artikel 5

Europeiska partnerskap

Europeiska partnerskap ska folja en tydlig livscykelstrategi, bland annat for urval,
genomfdrande och dvervakning samt for 6vergang fran forordning XXX [hanvisning
till forordningen om Horisont Europa] pa grundval av foljande:

Europeiska partnerskap ska véljas enligt ett konkurrensutsatt, Oppet, icke-
diskriminerande och transparent forfarande, pa grundval av de omraden
kommissionen foreslar. Utdver kraven i artikel 11 i forordning (EU) XXX
[hanvisning till forordningen om Horisont Europa] ska kandidatpartnerskap uppfylla
foljande urvalskriterier:

I. Portfoljrelevans:  6vergripande samstdmmighet och forenlighet hos
partnerskapsportfoljen ska sakerstallas, forutsatt att kandidaterna uppfyller alla
urvalskriterier och uppvisar relevans som del av en strategisk portfélj med
atgarder.

ii. Kiritisk massa: partnerskapens budget (unionens och partnernas bidrag) ska
dverensstamma med deras varaktighet och sakerstalla att resurserna racker for
att finansiera minst en betydande ansokningsomgang per ar, dar varje
ansokningsomgang ska vara jamforbar i storlek med en genomsnittlig
ansokningsomgang inom Horisont Europa inom relevant tematiskt omrade.

iii. Partnernas sammansattning: om inget annat vederborligen motiveras ska
offentliga enheter fran minst fem medlemsstater och privata enheter som
foretrader betydande segment av sina respektive ekosystem delta for att pa sa
vis sékerstélla ett brett och balanserat deltagande av viktiga berérda parter.

iv. Alleuropeisk relevans: partnerskap ska ha alleuropeisk relevans som
aterspeglas av en balanserad geografisk fordelning av partner mellan
medlemsstaterna.

v. Uppdragsorientering: partnerskap ska formulera tydliga, matbara och
tidsbegransade mal inom Horisont Europas 16ptid som kan ligga till grund for
Overvakning, beddmning och utvérdering.

vi. Verksamhetsplan: partner ska pa forhand utarbeta en verksamhetsplan,
inklusive en uppséattning viktiga prestationsindikatorer for att folja framstegen
och en framatblickande 6vergangsstrategi, daribland atgarder for utfasning av
Horisont Europa-finansiering.

vii. Oppenhet och transparens: partnerskap ska uppvisa éppenhet och transparens
nar det galler identifiering av prioriteringar och mal, inklusive forvantade
resultat och effekter, och deltagande av partner och berdrda parter inom hela
vardekedjan och fran olika sektorer, bakgrunder och discipliner, inklusive
relevanta internationella sadana, wutan att det paverkar europeisk
konkurrenskraft.

viii. Aldre verksamhet: i fall dar kandidatpartnerskap bygger péa foregdende initiativ
ska tidigare partnerskaps effektivitet, andamalsenlighet och paverkan visas.

iX. Genom hela genomférandet ska europeiska partnerskap sakerstélla

X. interna transparenta styrformer och interna regler, inklusive uppférandekoder,
som sékerstaller att partnerskapen fungerar pa ett Oppet och transparent sétt,
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xi. initiativets fortsatta 6ppenhet genom tydliga och genomsynliga anslutnings-
och exitkriterier, inklusive genom 6ppna ansokningsomgangar riktade till
potentiella nya partnerorganisationer,

xii. flexibilitet genom snabba revideringar av viktiga handlingar, till exempel de
strategiska forsknings- och innovationsagendorna och Gvergangsstrategier, vid
behov anpassade for att sékerstalla relevans och genomforbarhet.

xiii. Kontinuerlig 06vervakning ska inbegripa uppféljning av framstegen i
forhallande till en uppsattning partnerskapsspecifika gemensamma indikatorer,
bland annat partnernas bidrag, kostnadseffektivitet och 6ppenhet gentemot nya
partner. Partnerskapsspecifika gemensamma indikatorer ska bygga pa de
gemensamma indikatorer som definieras i forordning XXX [hanvisning till
prestationsforordningen] och faststalls i de 06vervakningsrapporter om
europeiska partnerskaps resultat som utarbetas vartannat ar inom ramen for
Horisont Europa 2021-2027.

xiv. Europeiska partnerskap ska inleda sina slutliga ansokningsomgangar fore den
31 december 2034. Europeiska partnerskap ska faststalla och genomféra det
basta omstallningssattet. Med hansyn till de dvergangsstrategier som utarbetats
pa forhand ska partnerskap genomga en oberoende bedémning for att avgora
om deras mal har uppnatts, hur lampliga partnerskapets tillvagagangssatt ar
och strategiernas fortsatta relevans for unionens politiska prioriteringar. Denna
bedémning ska inkludera en rekommendation av de mest andamalsenliga
politiska insatserna for eventuella framtida atgarder.

Om ingen forlangning sker ska europeiska partnerskap genomfara lampliga atgarder
utifran de utfasningsatgarder som ingar i deras 6vergangsstrategier.

Kapitel 11

Vetenskaplig spetskompetens

Artikel 6

Europeiska forskningsradet

Kommissionen ska inréatta ett europeiskt forskningsrad (EFR) for genomférande av
atgiarderna i del I, ”Vetenskaplig spetskompetens”, i forordning XXX [hanvisning till
forordningen om Horisont Europa] som ar forknippade med EFR. Europeiska
forskningsradet ska eftertrada det europeiska forskningsrad som inrattades genom
radets beslut (EU) 2021/764.

Europeiska forskningsradet ska bestd av Europeiska forskningsradets oberoende
vetenskapliga rad som foreskrivs i artikel 7 och den sérskilda genomférandestruktur
for Europeiska forskningsradet som foreskrivs i artikel 8.

Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad ska ha en ordférande (Europeiska
forskningsradets ordférande) som ska valjas bland erfarna och internationellt
ansedda forskare.

Europeiska forskningsradets ordfoérande ska utses av kommissionen genom ett 6ppet
rekryteringsforfarande med  en  oberoende  sérskild  urvalskommitteé.
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Rekryteringsforfarandet och den utvalda kandidaten ska godkannas av Europeiska
forskningsradets vetenskapliga rad. Mandatperioden for Europeiska forskningsradets
ordforande ska vara begransad till tva ar och ska kunna forlangas en gang med upp
till tva ar.

Europeiska forskningsradets ordforande ska vara ordférande for Europeiska
forskningsradets vetenskapliga rad och sta for ledningen av radet och dess kontakter
med den sarskilda genomforandestrukturen for Europeiska forskningsradet och ska
representera Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad i den vetenskapliga
varlden.

Ordféranden ska bistas av tre vice ordférande som véljs av det vetenskapliga radet
bland dess ledamdéter.

Europeiska forskningsradet ska félja sina centrala principer som &r vetenskaplig
spetskompetens, oppen vetenskap, oberoende, effektivitet, andamalsenlighet, insyn,
ansvarsskyldighet och forskningsintegritet och samtidigt respektera Europeiska
kommissionens policyer. Det ska sékerstédlla kontinuitet med den verksamhet som
Europeiska forskningsradet utfor enligt radets beslut (EU) 2021/764.

Genom sin verksamhet ska Europeiska forskningsradet, pa ett nedifran och upp-
baserat satt, stodja spetsforskning som utférs inom alla omraden av viktiga forskare
och deras forskarlag som konkurrerar pa europeisk niva, inklusive forskare som
befinner sig i ett tidigt skede av sina karriarer.

Kommissionen ska sta som garant for Europeiska forskningsradets oberoende och
integritet och sékerstélla att dess uppgifter utfors korrekt.

Kommissionen ska se till att Europeiska forskningsradets atgarder genomfors i
enlighet med principerna i punkt 7 i denna artikel och Europeiska forskningsradets
Overgripande strategi, som avses i artikel 7.4 a, som faststalls av Europeiska
forskningsradets vetenskapliga rad.

Artikel 7

Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad

Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad ska bestd av 22 oberoende
vetenskapsman, ingenjorer och akademiker med hdgsta anseende och lamplig
sakkunskap, daribland bade kvinnor och man i olika aldersgrupper, med
sakerstdllande av mangfald vad galler forskningsomraden och olika geografiska
ursprung. De ska agera i egenskap av individer, oberoende gentemot utomstaende
intressen. Kommissionen ska utse ledamoterna i Europeiska forskningsradets
vetenskapliga rad, efter ett oberoende och Oppet urvalsforfarande som
dverenskommits med Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad och som
inbegriper ett Oppet samrdd med forskarsamhéllet och en rapport till
Europaparlamentet och radet.

Mandatperioden for ledaméterna i Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad ska
vara upp till fyra ar och kunna forlangas en gang med upp till tva ar enligt ett
rotationssystem som ska sékerstélla kontinuiteten i arbetet inom Europeiska
forskningsradets vetenskapliga rad.

Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad ska bland sina ledamoter valja tre vice
ordférande, som ska bistd Europeiska forskningsradets ordférande vid
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(@)

representationen och organisationen av dess arbete. De vice ordférandena ska inneha
titeln som Europeiska forskningsradets vice ordférande. Ledamoterna inom
Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad ska kompenseras for de uppgifter de
utfor genom arvode och i forekommande fall erséttning for resor och uppehélle.

Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad ska utfora sina uppgifter enbart och
uteslutande inom tillampningsomradet och dndamalen for det sarskilda programmet.
Mot den bakgrunden ska det faststélla foljande:

(a) Den dvergripande strategin for Europeiska forskningsradet.

(b) Ett utkast till arbetsprogram for genomfdérande av Europeiska forskningsradets
verksamhet.

() Metoder och forfaranden for fackgranskning (peer review) och utvardering av
forslag som ska ligga till grund for urvalet av forslag som ska finansieras.

(d) Dess standpunkt i varje fraga som ur vetenskaplig synvinkel kan forbattra
Europeiska forskningsradets resultat och inverkan och kvaliteten pa den
forskning som bedrivs.

() En uppforandekod, som bland annat omfattar forebyggande av
intressekonflikter.

(f)  Forfarandet for val av Europeiska forskningsradets vice ordférande.

Kommissionen ska endast avvika fran de standpunkter som har faststillts av
Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad i enlighet med forsta stycket om den
anser att detta beslut inte har efterlevts. | sadant fall ska kommissionen anta atgarder
for att bibehalla kontinuiteten i genomférandet av det sarskilda programmet och
uppnaendet av dess mal samt ange och vederborligen motivera pa vilka punkter
standpunkterna inom Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad frangas.

Europeiska forskningsradets vetenskapliga rdd ska informera kommissionen om
forskningstrender, data och andra fragor som &r relevanta for politiskt beslutsfattande
och far gora analyser i det avseendet.

Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad och kommissionen ska sammantrada
minst tva ganger per ar for ett brett och snabbt asiktsutbyte avseende utvecklingen av
Europeiska forskningsradets strategi och kommissionens politiska beslutsfattande.

Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad ar garant for verksamhetens kvalitet
ur ett vetenskapligt perspektiv och har fulla befogenheter att fatta beslut om vilken
typ av forskning som ska finansieras.

Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad ska uteslutande agera i Europeiska
forskningsradets intresse, i enlighet med de principer som anges i artikel 6.7. Det ska
verka med integritet och redlighet och utfora sitt arbete effektivt och med storsta
mojliga 6ppenhet.

I samband med genomférandet av det sarskilda programmet och for att utféra dessa
uppgifter ska Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad gora foljande:

For vetenskaplig strategi galler foljande:

i.  Uppratta Europeiska forskningsradets dvergripande vetenskapliga strategi mot
bakgrund av vetenskapliga mojligheter och europeiska vetenskapliga behov.

ii. Faststalla arbetsprogrammet och utveckla Europeiska forskningsradets
blandning av stodatgarder i enlighet med dess vetenskapliga strategi.
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Uppratta nodvandiga internationella samarbetsinitiativ, inbegripet utatriktad
verksamhet, for att gora Europeiska forskningsradet mer synligt for de mest
framstaende forskarna fran resten av varlden, i enlighet med dess vetenskapliga
strategi.

(b) For vetenskaplig ledning, 6vervakning och kvalitetskontroll galler foljande:

Sékerstalla en fackgranskning av varldsklass som bygger pa vetenskaplig
spetskompetens och pa helt 6ppen, rattvis och opartisk behandling av forslag
genom att faststdlla standpunkter med avseende pa genomférandet och
hanteringen av ansokningsomgangar, utvarderingskriterier, forfaranden for
fackgranskning, inbegripet urval av experter och metoder for fackgranskning
och forslagsutvardering, samt nodvandiga regler och riktlinjer, pa grundval av
vilka de forslag som ska finansieras kommer att faststéllas under évervakning
av Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad.

Lamna ett forslag pa grundval av vilket experter ska utses nar det galler
Europeiska forskningsradets atgarder for spetsforskning.

Se till att bidragen fran Europeiska forskningsradet genomfors enligt enkla och
oppna forfaranden som bibehaller fokus pa spetskompetens, uppmuntrar till
initiativ och kombinerar flexibilitet med ansvarsskyldighet genom att
fortlopande Gvervaka kvaliteten pa verksamheten och genomférandet.

Se dver och beddma Europeiska forskningsradets resultat och kvaliteten pa och
inverkan av den forskning som finansieras av Europeiska forskningsradet och i
enlighet darmed utfarda rekommendationer och riktlinjer om korrigerande eller
framtida atgarder.

Faststalla standpunkter i alla 6vriga fragor betraffande resultatet och effekten
av Europeiska forskningsradets verksamhet och kvaliteten pa den forskning
som bedrivs inom ramen for denna del av Horisont Europa.

(©) For kommunikation och spridning géller féljande:

Hoja Europeiska forskningsradets globala profil och gora det mer synligt
genom kommunikation och utatriktad verksamhet, inbegripet vetenskapliga
konferenser, for att informera forskarsamhallet, de viktigaste berdrda parterna
och allméanheten om Europeiska forskningsradets verksamhet och resultat samt
resultaten av de projekt som finansieras av Europeiska forskningsradet.

Dar sa ar lampligt, samrada med forskarsamhéllet, den ingenjorsvetenskapliga
och den akademiska vérlden, regionala och nationella
forskningsfinansieringsorgan och andra berérda parter.

Regelbundet rapportera till kommissionen om den egna verksamheten.

Artikel 8

Den sarskilda genomférandestrukturen for Europeiska forskningsradet

1. Den sérskilda genomforandestrukturen for Europeiska forskningsradet ska ansvara
for det administrativa genomforandet och utférandet av denna del av det sérskilda
programmet. Den ska framfor allt genomfora utvérderingsforfarandena, forfarandet
for fackgranskning och urvalsforfarandet i enlighet med den strategi som har
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faststallts av Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad och sakerstalla den
finansiella och vetenskapliga forvaltningen av bidragen.

Den sarskilda genomforandestrukturen for Europeiska forskningsradet ska stodja
Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad i utférandet av alla dess uppgifter
enligt artikel 7, inbegripet utvecklingen av dess vetenskapliga strategi, dess
Overvakning av verksamheten och dess Gversyn och bedémning av vad Europeiska
forskningsradet ~ uppnatt ~ samt  dess  utatriktade  verksamhet  och
kommunikationsverksamhet. Den sarskilda genomférandestrukturen for Europeiska
forskningsradet ska ocksa ge tillgang till nddvandiga handlingar och data i dess dgo
och hdlla Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad informerat om sin
verksambhet.

For att sakerstalla en &ndamalsenlig samverkan med den sérskilda
genomfarandestrukturen for Europeiska forskningsradet i strategiska och operativa
fragor ska ledningen for Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad och
direktoren for den sarskilda genomforandestrukturen for Europeiska forskningsradet
halla regelbundna samordningsmaéten.

Kommissionen ska sakerstdlla att den sarskilda genomférandestrukturen for
Europeiska forskningsradet foljer Europeiska forskningsradets mal och krav, och
endast dessa, pa ett exakt och effektivt satt och med nodvandig flexibilitet. For att
fullgora sina forpliktelser enligt artiklarna 6 och 7 och i denna artikel, samt inom
ramen for sitt ansvar for genomférandet av budgeten, ska kommissionen

(a) sakerstdlla kontinuiteten och fornyelsen for Europeiska forskningsradets
vetenskapliga rad samt tillhandahalla stod for en staende valberedning som ska
utse framtida ledamoter i Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad,

(b) sakerstdlla kontinuiteten hos den sarskilda genomférandestrukturen for
Europeiska forskningsradet och faststdlla delegeringen av uppgifter och
ansvarsomraden till den, med beaktande av synpunkterna fran Europeiska
forskningsradets vetenskapliga rad,

(c) sakerstdlla att den sarskilda genomfoérandestrukturen for Europeiska
forskningsradet utfor alla sina uppgifter och ansvarsomraden,

(d) utse direktoren och ledamoéterna i ledningen for den sarskilda
genomforandestrukturen for Europeiska forskningsradet, med beaktande av
synpunkterna fran Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad,

(e) sékerstélla att Europeiska forskningsradets arbetsprogram, standpunkterna nar
det galler genomférandemetod samt nédvéandiga genomforandebestammelser,
inbegripet Europeiska forskningsradets ansékningsregler och Europeiska
forskningsradets mall for bidragsavtal, antas i ratt tid, med beaktande av
synpunkterna fran Europeiska forskningsradets vetenskapliga rad och
kommissionens politik som genomfors genom det sdrskilda programmet,

(f) i egenskap av ansvarig for det Overgripande genomfdrandet av programmet,
dvervaka den sarskilda genomférandestrukturen for Europeiska forskningsradet
och utvdrdera dess resultat.
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Artikel 9

Marie Sktodowska-Curie-atgarder

Marie Sklodowska-Curie-atgarderna ska vara inriktade pa forskardriven forskning
som grundas uteslutande pa vetenskaplig spetskompetens och stodja forskarnas
karriarer, fardigheter och utveckling samt deras rorlighet i alla skeden av karriéren.

Atgérderna ska vara oppna for alla vetenskapliga omraden i enlighet med foérdraget
om Europeiska unionens funktionssétt och fordraget om upprattandet av Europeiska
atomenergigemenskapen. Om sarskilda behov uppstar fir Marie Sktodowska-Curie-
atgarderna inriktas pa viss verksamhet inom sarskilda tematiska prioriteringar, typer
av institutioner for forskning och innovation eller geografiska platser som svar pa
foranderliga krav och behov fran unionens sida nar det galler fardigheter,
forskarutbildning, Kkarriarutveckling och kunskapsutbyte, for att uppna strategiskt
oberoende i unionen.

Genomfdrandet av Marie Sktodowska-Curie-atgarderna ska

(@) erbjuda attraktiva villkor och mdjligheter till karridrutveckling, hantera
systemrelaterade problem med instabila Kkarridarvdgar och otrygghet inom
forskningssektorn, aktivt stodja principerna i den europeiska stadgan for
forskare som framjar réttvis rekrytering, déppna forfaranden och meritbaserad
befordran’,

(b) sékerstélla strategiska synergier med Europeiska forskningsradet (EFR) men
aven med unionens instrument for framjande av innovation, till exempel
Europeiska innovationsradet (EIC), och verksamhet for att framja integrering
av kunskapstriangeln — hdgre utbildning, forskning och innovation samt
naringsliv — i hela unionen, och &ven samverka med andra unionsprogram,
bland annat Erasmus+,

(c) verka for balans mellan arbete och privatliv, mangfald och inkludering och
faststalla hoga standarder for arbetsforhallandena inom hela det europeiska
forskningsomradet.

Artikel 10

Det gemensamma forskningscentrumet

Det gemensamma forskningscentrumets (JRC) verksamhet ska komplettera indirekta
atgarder som stoder mer langsiktiga politiska mal. For att uppna detta samarbetar
JRC med internationella, nationella, regionala och lokala berdrda parter, bland annat
genom avtal om vetenskapligt samarbete.

JRC:s verksamhet ska

—  vara flexibel och lyhord for foranderliga politiska behov,
- sékerstalla samverkan med andra EU-investeringar,

—  varainriktad pa omradena

7

Radets rekommendation av den 18 december 2023 om en europeisk ram for att locka och behélla talanger inom

forskning, innovation och foretagande i Europa (C/2023/1640). ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/C/2023/1640/0j.
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i.  vetenskapligt och tekniskt stod till prioriterad unionspolitik, framst (men inte
begransat till) den som definieras inom ramen for Europeiska
konkurrenskraftsfonden och i delarna I, 11, 111 och IV i programmet Horisont
Europa,

ii. kunskapsintegrering och politisk paverkan,

iii. territoriell utveckling och stod till medlemsstaterna,

iv. vetenskaplig spetskompetens och internationellt samarbete,
v. Oppen vetenskap, kunskapsutbyte och kapacitetsuppbyggnad.

Kapitel 111

Konkurrenskraft och samhalle

Artikel 11
Forskningssamverkan

Forskningssamverkan enligt kapitel | i forordning XXX [h&nvisning till férordningen om
Horisont Europa] ska sérskilt omfatta foljande forsknings- och innovationsverksamhet:

@) Inom ramen f{or “Konkurrenskraft”, forskning och innovation inom de
politikomraden som beskrivs i kapitlen IV-VI1 i Europeiska konkurrenskraftsfonden.

(b) Inom ramen for ”Samhiélle”, verksamhet inom forskning och innovation, till exempel
foljande:

i) Verksamhet som syftar till att uppna prioriteringar avseende globala
samhallsutmaningar, dvs.

—  starka demokratiska véarden och grundvalar, medborgardeltagande,
rattsstaten och grundlaggande réattigheter, framja motstandskraftiga
samhéllen som kannetecknas av asiktspluralism och integritet pa medie-
och informationsomradet och motverka polarisering, desinformation,
hatpropaganda, diskriminering och framlingsfientlighet, i en varld som
praglas av snabb férandring och geopolitiska omstallningar,

—  frdmja social inkludering och sociala och ekonomiska foréndringar,
inkluderande samhallen och social sammanhallning, samt motverka
ojamlikheter genom att skapa mdjligheter for alla, med hansyn till
landsbygdsomradenas sarskilda egenskaper, hantera demografiska
forandringar och rattvisa mellan generationerna, bland annat genom
valhanterad migration och roérlighet, stodja psykisk hélsa och ett
valmaende samhalle, dven for unga, och

- verka for ett vérdebaserat och konkurrenskraftigt Europa genom att
framja framtidsorienterade fardigheter och inkluderande innovation som
ger manniskor egenmakt, gor det lattare for samhéllet att ta till sig teknik
och stoder hallbar tillvaxt som gynnar alla.

i)  EU-uppdrag: verksamhet som stoder de EU-uppdrag som avses i artikel 15.5 i
forordning XXX [hanvisning till forordningen om Horisont Europa].

SV 12

SV



iii) Verksamhet inom ramen for den nya europeiska Bauhausfaciliteten, som inrattats
genom den strategiska planen for Horisont Europa 2025-20278, dar man ska
verka for malen for det nya europeiska Bauhaus, bland annat stodja verksamhet
som framjar utveckling och uppskalning av innovativa forskningslésningar for
omvandling av bostadsomraden till hallbara, inkluderande och vackra platser.

Kapitel 1V

Innovation

Artikel 12

Europeiska innovationsradets styrelse
1. Europeiska innovationsradets styrelse (EIC:s styrelse) ska ge kommissionen rad om

(@) den Overgripande strategin for EIC-komponenten i del III ”Innovation” av
Horisont Europa, med hdansyn till komplementariteten med Europeiska
konkurrenskraftsfonden,

(b) arbetsprogrammet for genomforande av EIC:s atgarder, bland annat kriterierna
for bedémning av forslag och lamplig balans mellan olika typer av
finansieringsstod,

(c) identifiering av framvaxande tekniktrender i EIC:s portfoljer samt strategiska
projektportfoljer,

(d) profilen for EIC-programforvaltarna,

(e) samordning med den radgivande namnd for Europeiska
konkurrenskraftsfondens garantier, finansieringsinstrument och
blandfinansieringsinsatser som har inréttats inom ramen for Europeiska
konkurrenskraftsfonden.

2. EIC:s styrelse kan pa begéaran fran kommissionen lamna rekommendationer till
kommissionen om

(@) fragor som ur ett innovationsperspektiv kan forbattra och framja
innovationsekosystem i hela unionen, resultaten och effekterna av EIC:s mal
och innovativa foretags kapacitet att lansera sina l6sningar,

(b) kartlaggning, i samarbete med kommissionens berérda avdelningar, nationella
och regionala myndigheter och andra berdrda enheter, av eventuella
regelverksrelaterade hinder for entreprendrer, sarskilt for dem som beviljats
stdd inom ramen for EIC,

(c) programplanering inom andra delar av det sérskilda programmet.

3. EIC:s styrelse ska agera i syfte att uppna EIC:s mal. Den ska verka med integritet
och redlighet och utfora sitt arbete pa ett effektivt och dppet sétt.

8 Commission Implementing Decision C(2024) 1741 of 20 March 2024 on adopting the 2025-2027
strategic research and innovation plan under the Specific Programme implementing Horizon Europe —
The Framework Programme for Research and Innovation (inte éversatt till svenska).
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10.

11.

EIC:s styrelse ska besta av 15-20 oberoende personer pa hog niva fran olika delar av
Europas innovationsekosystem, inbegripet entreprencrer, foretagsledare, investerare,
innovationsexperter, innovativa forskare och experter pa teknikoverforing. EIC:s
styrelse ska bidra till utatriktade atgarder och dess ledaméter ska strava efter att hoja
prestigen for EIC:s varumérke.

Ledamoterna i EIC:s styrelse ska utses av kommissionen efter en 6ppen inbjudan att
anmala nomineringar eller intresse, med hansyn tagen till behovet av balans
avseende sakkunskap, kon, dlder och geografisk fordelning.

Deras mandat ska vara begransat till tva ar och kunna fornyas tva ganger.

EIC:s styrelse ska ha en ordférande som ska vara en offentlig person med hog profil
och med anknytning till innovationsvarlden och ha en grundlig forstaelse for hur man
utvecklar innovationer fran forskning till marknad och uppskalning.

EIC:s styrelseordférande ska ha status som oberoende sérskild radgivare och utses av
kommissionen genom ett Oppet rekryteringsforfarande. Mandatperioden for EIC:s
styrelseordforande ska vara begransad till hogst tva ar och ska kunna forlangas en
gang med upp till tva ar.

EIC:s styrelseordférande ska leda arbetet i EIC:s styrelse, forbereda dess moten,
fordela uppgifter till ledamoterna och far inrétta séarskilda undergrupper. EIC:s
styrelseordforande ska foretrada styrelsens standpunkter i innovationssammanhang
och fungera som samtalspartner med kommissionen.

Kommissionen ska uppratta en uppférandekod for EIC:s styrelse som framst ska
behandla forebyggande av intressekonflikter och brott mot sekretessen. Ledamdterna
i EIC:s styrelse ska vid tjanstetilltradet ga med pa att folja uppforandekoden.

Kommissionen ska ge administrativt stod till EIC:s styrelse och EIC:s
styrelseordforande.

Artikel 13

Innovationsekosystem

Det sarskilda programmet ska stddja foljande:

(@)

(b)

(©)

Inrattande av och stéd till sammankopplade knutpunkter i hela unionen som ger
innovatorer, uppstartsforetag och expanderande foretag tillgang till resurser, tjanster
och partner, bland annat investeringsmojligheter, forsta kdpare av Fol och innovativa
I6sningar, foretag, experimentanldggningar, forsknings- och teknikinfrastrukturer,
entreprendrstalang, coachning och mentorskap.

Verksamhet for att utveckla alleuropeiska innovationsekosystem inom viktiga
tematiska omraden, stodja utveckling av innovationsfardigheter och uppbyggnad av
gemensamma projekt i ett tidigt skede samt framja integration av kunskapstriangeln
— hogre utbildning, forskning och innovation samt néringsliv — i hela unionen.

Program som stoder innovativa sma och medelstora foretag, uppstartsforetag och
expanderande foretag att expandera och fa tillgang till internationella marknader
genom studier av barkraften pa marknaden, platsbaserade innovationsverktyg,
forskningssamverkan och innovation, talangutbyte, individuellt anpassat mentorskap,
tillgang till globala investerarnatverk, vagledning om lagstiftning, stéd med
lokaliserad marknadsforing och mjuklandningstjanster i mallander.
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(d) Andra atgarder for att stodja utvecklingen av innovationsekosystem och
konnektivitet, inklusive studier, benchmarking, ©Omsesidigt l4drande mellan
innovationsaktérer och samordning av innovationspolitik.

Kapitel V

Det europeiska forskningsomradet

Artikel 14

Reformering och forstarkning av det europeiska forsknings- och innovationssystemet

For att stodja forverkligandet av det europeiska forskningsomradet ska det sarskilda
programmet hjélpa medlemsstaterna att uppna de mal som faststélls i pakten for forskning och
innovation i Europa® genom att stodja atgérder i linje med det europeiska forskningsomréadets
mal och prioriterade omraden for gemensamma atgarder och genom att framja
uppratthallandet av de vérden och principer for det europeiska forskningsomradet som
faststélls i pakten.

Artikel 15

Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens

Det sarskilda programmet ska stodja ett verkligt integrerat och sammanhallet Fol-ekosystem i
unionen, med sarskild tonvikt pa det tredje och det fjarde prioriterade omradet i pakten for
forskning och innovation, forstarka tillgangen till spetskompetens inom forskning och
innovation i hela unionen och prioritera investeringar och reformer. Skillnader mellan ledande
lander och lander som inte presterar lika bra inom forskning och innovation ska atgardas
genom verksamhet for att bygga upp en solid vetenskaplig grund, koppla samman aktérer och
ekosystem och uppmuntra strukturella politiska reformer pa nationell och regional niva som
bland annat har som mal att gora forskningskarriarer mer lockande, Oka
internationaliseringen, effektivisera Fol-institutionernas forvaltning och styrning och forbéattra
arbetet for matchning med unionsinitiativ.

Artikel 16

Forskningsinfrastrukturer

1. Det sérskilda programmet ska stodja inrdttande, utveckling och integration av
forskningsinfrastrukturer av unionsintresse.

2. Verksamhet som ror forskningsinfrastrukturer ska vara inriktad pa

(@) utveckling, konsolidering och effektivisering av unionens miljo for
forskningsinfrastrukturer, bland annat genom samordning av kapacitet pa
unionsniva och nationell niva och genom att tacka upp till 20 % av kostnaderna
for att bygga upp kritisk ny kapacitet i vérldsklass,

9 Radets rekommendation (EU) 2021/2122 av den 26 november 2021 om en pakt for forskning och innovation i
Europa, EUT L 431, 2.12.2021, s. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/0j.
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(b)

(©)

(d)

(€)

forstarkning av den gransoverskridande tillgangen till forskningsinfrastrukturer
inom olika omraden och sektorer och anpassning till framvéxande nya
anvandargrupper,

insatser for att gora forskningsinfrastrukturer mer motstandskraftiga och
hallbara och halla jamna steg med de snabba tekniska framstegen,

utveckling av ett ndtverk for maskinlasbara forskningsdata som foljer
Fairprinciperna  for  sokbarhet, tillganglighet,  kompatibilitet  och
ateranvandbarhet, bland annat genom att expandera och konsolidera det
europeiska 6ppna forskningsmolnet som Europas dataomrade for forskning,

forstarkning av  europeisk politik for forskningsinfrastrukturer och
internationellt samarbete.

Artikel 17

Teknikinfrastrukturer

Det sérskilda programmet ska forbattra kapaciteten hos teknikinfrastrukturer i
unionen och underlatta tillgangen till integrerade tjanster i sadana infrastrukturer for
innovativa foretag, inklusive uppstartsforetag och expanderande foretag.

Verksamheten ska ha fokus pa

utveckling av ny kapacitet for teknikinfrastrukturer,

(@)
(b)
(©)
(d)

forbattring av synligheten for och anvandningen av tjanster inom
teknikinfrastrukturer,

program for att ge sma och medelstora foretag, uppstartsforetag och
expanderande foretag tillgang till teknikinfrastrukturer i hela unionen,

samverkan och nétverkande mellan olika infrastrukturer, med utbildning och
kompetensutveckling for deras personal,

forstarkning av den europeiska politiken for teknikinfrastrukturer.

Kapitel VI

Overgangs- och slutbestammelser

Artikel 18

Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitréddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i
den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

Kommittén kan sammantrada i féljande konstellationer, med beaktande av sakfragan
som ska diskuteras:

Allmé&n konstellation: Oversikt 6ver genomférandet av det sérskilda
programmet.

Europeiska forskningsradet.
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e  Marie Sktodowska-Curie-atgarder.

o Globala samhallsutmaningar, EU-uppdrag och den nya europeiska
Bauhausfaciliteten.

o EIC och innovationsekosystem.
o Forsknings- och teknikinfrastrukturer.

o Reformering och forstarkning av det europeiska forsknings- och
innovationssystemet, breddning av  deltagandet och spridning av

spetskompetens.
3. Né&r det hanvisas till denna punkt ska artikel 4 i férordning (EU) nr 182/2011
tillampas.
4. Né&r det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011
tillampas.
5. Om kommitténs yttrande ska inhdmtas genom skriftligt forfarande, ska det

forfarandet avslutas utan resultat om kommitténs ordférande, inom tidsfristen for att
avge yttrandet, sa beslutar eller en enkel majoritet av kommittéledamdterna sa begér.

6. | enlighet med internationella avtal som ingds av unionen far foretradare for
tredjelander eller internationella organisationer bjudas in som observatorer till
sammantradena i kommittén for det sérskilda programmet i enlighet med de villkor
som faststélls i kommitténs arbetsordning och med beaktande av sékerheten och den
allmanna ordningen i unionen eller medlemsstaterna.

Artikel 19

Upphavande
Beslut (EU) 2021/764 ska upphora att géalla med verkan fran och med den 1 januari 2028.

Artikel 20

Overgangsbestammelser

1. Detta beslut ska inte paverka fortsatt genomforande eller &andringar av de berérda
atgarderna fram till dess att de har avslutats, enligt beslut (EU) 2021/764, som ska
fortsatta att tillampas pa dessa atgarder fram till dess att de avslutas.

2. Finansieringsramen for det sarskilda programmet far ocksa omfatta de utgifter for
tekniskt och administrativt stod som ar nodvandiga for att sdkerstalla Gvergangen
mellan det sarskilda programmet och de atgarder som antagits inom ramen for beslut
(EU) 2021/764.

Artikel 21

Ikrafttradande och tillampning

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Det ska tillampas fran och med den 1 januari 2028.
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Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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